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REGLAMENTO (CEE) N° 84/93 DE LA COMISION
de 19 de enero de 1993

relativo a la ayuda especial para las agrupaciones de productores en el sector del
tabaco crudo

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea, i

Visto el Reglamento (CEE) n°® 2075/92 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece la organizacién
comiin de mercados en el sector del tabaco crudo () y, en
particular, el apartado 3 de su articulo 12,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3813/92 del Consejo, de 28
de diciembre de 1992, relativo a la unidad de cuenta y a
los tipos de conversién aplicables en el marco de la Poli-
tica Agricola Comin (%) y, en particular, el apartado 2 de
su articulo 6,

Considerando que el articulo 12 del Reglamento (CEE)
n° 2075/92 prevé la concesién de una ayuda especial
equivalente al 10 % de la prima cuando los contratos de

cultivo se celebren entre una empresa de primera transfor-

macién y una agrupacién de productores reconocida y
cuando las entregas que sean objeto de esos contratos
abarquen la produccién total de sus miembros ;

Considerando que procede definir las condiciones bajo las
cuales las agrupaciones de productores seran reconocidas,
a fin de que puedan disfrutar dicha ayuda especial ;

Considerando que, a fin de respetar las estructuras del
mercado, procede precisar que, salvo en determinados
casos excepcionales, un productor sdlo pueda pertenecer a
una Unica agrupacion;

Considerando que, para responder adecuadamente a lo
dispuesto en el articulo 12 del Reglamento (CEE)
n° 2075/92 y, en particular, para evitar distorsiones en la
competencia y dificultades en los controles, conviene
precisar que las agrupaciones de productores no puedan
ejercer actividades de primera transformacién; que,
no obstante, un transformador puede ser miembro de una
agrupacién en su calidad de productor de tabaco;

Considerando que, para garantizar una cierta uniformidad
del procedimiento administrativo, conviene regular deter-
minados detalles relativos a la solicitud, concesidn vy reti-
rada del reconocimiento, asi como al control de sus
condiciones ;

Considerando que, en aras de una utilizacién idénea de la
ayuda especial, procede limitarla a determinados fines,
fundamentalmente a la concesién de una retribucién
suplementaria a los productores miembros de la agrupa-
cibén ;

Considerando que, a la vista del caracter especifico de esta
ayuda, procede que sus modalidades de pago se deter-
minen de una forma diferente a las de la prima;

() DO n° L 215 de 30. 7. 1992, p. 70.
() DO n° L 387 de 3T.T2. 1992, p. 1.

Considerando que conviene prever que la prima, expre-
sada en moneda nacional, sea idéntica para todos los
productores que entreguen su tabaco a los transforma-
dores durante un periodo determinado, utilizando el tipo
de conversién aplicable al inicio del afio siguiente a la
cosecha ;

Considerando que, habida cuenta de los plazos necesarios
para la aplicacién de las disposiciones del presente Regla-
mento en los Estados miembros, es oportuno prever
disposiciones especiales para la cosecha de 1993;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
del tabaco,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. A efectos de la aplicacién del articulo 12 del Regla-
mento (CEE) n° 2075/92, Tos Estados miembros recomo-
ceran las agrupaciones—dé productores cuando éstas lo
soliciten y siempre que las mismas rednan las condiciones
previstas en el presente Reglamento.

2. Cuando wuna agrupaciéon de productores esté
compuesta, total o parcialmente, por miembros que sean,
a su vez, agrupaciones de productores, cada una de éstas
debera cumplir las condiciones previstas en el presente
Reglamento.

3. A partir de la cosecha de 1994, las agrupaciones de
productores no podran ejercer la actividad de la primera
transformacién del tabaco.

4. Un productor de tabaco no podra pertenecer a varias
agrupaciones, excepto en el caso de que cultive distintas
variedades y que las agrupaciones existentes en su region
de produccién no estén reconocidas respecto a todos los
grupos de variedades en cuestion.

Articulo 2

1. Las agrupaciones de productores deberan cumplir
los requisitos siguientes :

a) estar constituidas por iniciativa de sus miembros;

b) contribuir con sus actividades a la realizacién de los
objetivos del articulo 39 del Tratado;

¢) estar constituidas con la finalidad de adaptar en comin
la producciéon de sus miembros a las exigencias del
mercado ;
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d) establecer normas comunes de produccién y comercia-
lizacibn, y hacerlas aplicar por sus miembros, princi-
palmente en lo que concierne a la calidad de los

" productos y-a la utilizacién de pricticas de cultivo, asi
como proceder a la adquisicién de semillas, abonos y
otros medios de produccién;

e) disponer de un estatuto que regule su funcionamiento
¥ que, como minimo, establezca la obligacion para sus
miembros de :

— efectuar la comercializacién de toda la produccién
destinada a ese fin a través de la agrupacidn,

— ajustarse a las normas comunes de produccién ;

f) tener, por cada grupo de variedades que sea objeto de
las actividades de la agrupacién :

— un minimo de 120 miembros que tengan en total
certificados de cultivo o declaraciones de cuotas
por una cantidad minima de 200 toneladas, o

— certificados de cultivo o declaraciones de cuotas
por una cantidad igual o superior a 2 500 toneladas
con un nimero minimo de 50 miembros.

No obstante, en las regiones de produccién aisladas y
alejadas de otras regiones de produccién del mismo
grupo de variedades, podran reconocerse agrupaciones
cuando rednan, como minimo, dos tercios de los
productores y de las cantidades inscritas en los certifi-
cados de cultivo o en las declaraciones de cuotas
correspondientes.

Los Estados miembros determinaran las regiones que
renan  las  condiciones mencionadas en el
parrafo segundo teniendo en cuenta criterios econé-
micos y de infraestructura. Podrin prever condiciones
minimas complementarias en lo que respecta al
nimero de productores y a la produccién ;

incluir en sus estatutos disposiciones que garanticen
. p

que los miembros que quieran renunciar a su calidad

de tales puedan hacerlo :

— tras haber participado en la agrupacidn, después de
su reconocimiento, durante un afio como minimo,

y

— a condicién de que lo notifiquen por escrito a la
agrupacién, a maés tardar el 1 de octubre, con
efectos a la cosecha siguiente.

Estas disposiciones se aplicardn sin perjuicio de las
disposiciones legales o reglamentarias nacionales que
tengan por objeto proteger, en determinados casos, a la
agrupacién o a sus acreedores contra las consecuencias
financieras que pudieren derivarse de la partida de un
miembro, o impedir la partida de un miembro durante
el ejercicio presupuestario ;

h) excluir, en su constitucién y en todas sus actividades,
cualquier discriminaciéon contraria al funcionamiento
del mercado comin y a la realizacién de los objetivos
generales del Tratado, y en particular toda discrimina-
cién relativa a la nacionalidad o al lugar de estableci-
miento :

— de los productores o de las agrupaciones de
productores que pudieran devenir miembros,

— de sus socios econémicos ;

i) tener personalidad juridica o capacidad suficiente para
ser, con arreglo a la legislacién nacional, sujeto de
derechos y obligaciones ;

j) llevar una contabilidad de las actividades por las que
han sido reconocidas, que debera permitir a las autori-
dades competentes proceder a realizar un control
completo de la utilizacién que hayan hecho las agrupa-
ciones de la ayuda especial ;

k) no ocupar una posicién dominante en la Comunidad,
a menos que sea necesaria para la consecucidn de los
objetivos contemplados en el articulo 39 del Tratado ;

1) incluir, ademas, en sus estatutos la obligacién de
imponer a sus miembros el cumplimiento de las
condiciones previstas.en las letras d) y ), a mas tardar
a partir de la fecha:

— en la que surta efecto el reconocimiento, o

— de su entrada en la agrupacién, en caso de que sea
posterior al reconocimiento.

2. La comercializacién de la produccién por parte de la
agrupacién, a que se refiere la letra €) del apartado 1,
cubrird al menos las siguientes operaciones :

— la celebracién por parte de la agrupacién, en su
nombre y por su cuenta, de los contratos de cultivo
para toda la produccién de los miembros de la agrupa-
cién,

— la aportacién de la totalidad de la produccién de los
miembros de la agrupacidn, preparada segin normas
comunes para su entrega a los transformadores.

Articulo 3

1. El Estado miembro en cuyo territorio tenga su sede
estatutaria la agrupacién de productores serda competente
para el reconocimiento de la misma.

2. El Estado miembro interesado :

— redactard un proyecto de concesién del reconoci-
miento en un plazo de dos meses a partir de la presen-
tacién de la solicitud, o la rechazara,

— transmitira el proyecto de reconocimiento a la Comi-
sién, que lo aprobard o rechazard en los dos meses
siguientes. La Comisién podré establecer con su apro-
bacién diversas condiciones relativas al funciona-
miento de la agrupacién de productores.

3. El Estado miembro determinard la fecha a partir de
la cual surtird efecto el reconocimiento. Esta no podré ser
anterior a la del inicio del funcionamiento efectivo de la
agrupacion.

Articulo 4

1. El Estado miembro en cuestién retirara el reconoci-
miento a una agrupacién de productores en los siguientes
casos :
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a) si la ayuda especial se utilizase para fines distintos de
los previstos en el articulo 7;

b) si dejaran de cumplirse las condiciones de reconoci-
miento :

c) si el reconocimiento estuviera basado en indicaciones
errdneas ;

d) si la agrupacion hubiera obtenido su reconocimiento
de forma irregular;

e) si la Comisién comprobara que el apartado 1 del arti-
culo 85 del Tratado es aplicable a los acuerdos, deci-
siones y practicas concertadas.

2. El reconocimiento serd retirado por el Estado
miembro con efectos a partir de la fecha en la que dejen
de existir las condiciones de reconocimiento.

Las ayudas pagadas después de dicha fecha serdn recupe-
radas, incrementadas con un interés que se aplicard desde
la fecha del pago de las ayudas hasta la de su devolucién.
El tipo de interés aplicable sera el vigente en las opera-
ciones de devolucién similares en el Derecho nacional.

3. En caso de que el reconocimiento haya sido retirado
por faltas graves, el importe de las ayudas por recuperar
serd incrementado en un 30 %.

En tal supuesto, el reconocimiento no podra ser restable-
cido antes de un plazo de doce meses a partir de la fecha
de su retirada.

Articulo 5

1. El Estado miembro realizard controles periddicos de
la agrupacién para comprobar si se siguen reuniendo las
condiciones de reconocimiento y si la utilizacién de la
ayuda especial se ajusta a las disposiciones previstas en el
articulo 7.

2. Cada agrupacién reconocida presentara anualmente,
antes del 15 de noviembre, la actualizacidon de los datos
relativos al reconocimiento y comunicard al Bstado
miembro las eventuales modificaciones producidas en
relacién con el periodo anterior.

Articulo 6

Cuando un Estado miembro deniegue o retire el recono-
cimiento a una agrupacion, informara de ello a la Comi-
sién en un plazo de dos meses a partir de la comunica-
cién de la decisién a la agrupacién, indicando los motivos
de la denegacién de la solicitud o de la retirada del reco-
nocimiento.

Articulo 7

1. La ayuda especial sblo podrd ser utilizada por las
agrupaciones para los fines siguientes :

— conceder una retribucién suplementaria a los miem-
bros, modulada en funcién de la calidad entregada,
excluyendo la categoria mas baja aplicada por la agru-
pacién,

— emplear personal técnico para ayudar a los miembros
en la mejora cualitativa de su produccion,

— poner a la disposicién de los miembros semillas o
plantones certificados y otros medios de produccién
que contribuyan a mejorar la calidad del producto,

— dotar de infraestructura que permita mejorar el apro-
vechamiento de los productos aportados por los

miembros, en particular por lo que se refiere a las
instalaciones de seleccién de tabaco.

2. Los gastos contemplados en el primer guién del
apartado 1 deberéan corresponder como minimo al 75 % y
como maximo al 90 % del importe total de la ayuda espe-
cial. La agrupacién no podri, bajo ninglin concepto,
aplicar deduccién alguna a dicha ayuda.

Articulo 8

1.  El Estado miembro en que esté establecida la agru-
pacién de productores abonard la ayuda especial a la
misma, a peticién suya, en un Unico pago, basandose en
los siguientes elementos :

— la prueba de que la agrupacién ha recibido un importe
igual a la prima abonada por la empresa de transfor-
macién por la cantidad de que se trate;

— la prueba de que el importe contemplado en el primer
guién ha sido reembolsado a la empresa de transfor-

midad con el apartado 3 del articulo 15 del citado
Reglamento, y

— los documentos y justificantes complementarios que el
Estado miembro considere necesarios.

2. Si la ayuda especial es abonada por un Estado
miembro distinto de aquel donde haya tenido lugar la
transformacién, éste Gltimo transmitira al Estado que
pague la ayuda, a peticidn suya, las pruebas, documentos y
justificantes contemplados en el apartado 1 de que
disponga.

3. El tipo de conversidn agricola que se aplicard para la
conversién del importe de la ayuda especial en moneda
nacional sera el vigente el 1 de enero del afio siguiente al
afio de la cosecha.

Articulo 9

Respecto a la cosecha de 1993, los Estados miembros
podran pagar igualmente la ayuda especial a las agrupa-
ciones de productores que:

— no estén constituidas por el nimero minimo de
miembros contemplado en la letra f) del apartado 1
del articulo 2,

— no tengan en su estatuto la clatsula contemplada en la
letra g) del apartado 1 del articulo 2,

siempre que tales agrupaciones hayan sido reconocidas
por el Estado miembro antes del 1 de julio de 1992y que
hayan producido tabaco en la cosecha de 1992, en el
marco de las actividades por las que hayan sido reconoci-

das.

Articulo 10

El presente Reglamento entrard_en vigor-el séptimo-dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir de la cosecha de 1993.

() DO n° L 351 de 2. 12. 1992, p. 17.
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El presente Reglamento ser obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de enero de 1993.

Por la Comision
René STEICHEN

- Miembro de la Comisién



